HARRIS COUNTY MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 249
NOTICE OF PUBLIC MEETING
SUPPLEMENTAL AGENDA

Notice is hereby given to all interested members of the public
that the Board of Directors of the above captioned District will
hold a public meeting at 323 East Louetta Road, Spring, Harris
County, Texas, sald address being an office and meeting place of
the District.

The meeting will be held on Thursday, February 18, 2010, at
6:30 p.m.

The Board shall consider and act upon the following matters:

1. Congider calling Directors Election to be held on May 8, 2010,
and determining of procedure for giving notice of same, and
the adoption of an order in connection therewith;

2. Consider appointment of an agent for the District in
connection with the Directors Election; and

3. Consider compensation to be paild to election officials.

HARRIS COUNTY MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 249
AVISO DE ASAMBLEA PUBLICA
AGENDA SUPLEMENTAL

Por la presente se da aviso a todos los miembros interesados
del publico que las Junta Directiva del Distrito titulado
anteriormente, celebrara una asamblea publica en 323 East Louetta
Road, Spring, Harris County, Texas, siendo dicha direccion oficina
vy lugar de reunion del Distrito.

La asamblea se celebrara el jueves de 18 de febrero de 2010 a
las 6:30 p.m,

La Junta tratara y actuara sobre los siguientes asuntos:

1. Considerar el llamar de Eleccion de Directores a celebrarse el
8 de mayo de 2010, y determinar el procedimiento para la
notificacion de la misma y la adcocpcion de una Orden respectc a
eso;

2. Congiderar el nombramiento de un agente del Distrito con
respecto a la Eleccion del Director; y



Considerar la remuneracion gue se pagara a los funcionarios de
la eleccicon.

NORTHPOINTE WATER CONTROL AND IMPROVEMENT DISTRICT

THONG BAO HOP CONG KHAIL
CHUONG TRINH NGHI SU BO SUNG

Théng bioc nidy cho tét cid céng ching quan tém biét ridng Ho6i

bdng Quan Tri clla Qudn ndi trén sé& tién hinh mdét budi hop céng khai
tai 323 East Louetta Road, Spring, Harris County, Texas, dia chi
nady c¢ling 134 va dia diém hop cua Quéan.

Cubc hop ndy 88 duoc tién hinh vio thi nim , Ngay 18 thang

H6i Bdng s& xem xét va thuc hién cic van dé& sau:
Xem xét viéc kéu goi td chic Bau ci Giadm dbc s& tién hanh vio
ngdy 8 Théng Nim, 2010, viéc gquyét dinh thi tuc théng bao vé

cudc bdu ci, va théng qua qui dinh li&n quan dé&n van d& nay;

Xem xét viéc d& cit mdét vién chiic cho Quan lam viéc cho cudc

Hai, 2010, vdo h6i6:30 Chiéu .
1.
2.

Bdu cft Giam dbéc nay; va
3.

Xem xét viéc tra thid lac cho cac vién chic bau ci.

SCHWALTIZ , PAGE & HARDING,»L.L.P.

Abogados para el Distrito
TLuét su dai dién cho Quén

Persons with disabilities who plan to attend this meeting and
would like to reguest auxiliary aids or services are requested
to contact the District's attorney at (713) 623-4531 at least
three business days prior to the meeting so that appropriate
arrangements can be made.



Las personas con discapacidades gue pilensan asistir a esta
asamblea y desean pedir ayuda o servicios auxiliares deben
comunicarse con el abogado del Distrito llamando al
(713) 623-4531 por lo menos tres dias hébiles antes de la
asamblea para gque puedan hacerse los arreglos necesarios.

Ngudi khuyét tat cé k& hoach mudn tham du cudc hop ndy va mudn
yvéu cdu cé céc thiét bi trg thinh hofic cac dich vy khac nén
1i&n hé v&i céc luit su cta Co Quan & sb& (713) 623-4531 it
nhit ba ngdy 1lam viéc trudc budi hop d& tién viéc thuc hién
cac sép x&p thich hop.
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